
AR-15 MOE SL-K STOCK COLLAPSIBLE MIL-SPEC - MAGPUL MOE
SL-K COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 GRAY

Slim, Maneuverable Tactical Stock With Plenty Of Versatility

Further developing Magpul's original SL stock, the SL-K is designed for compact
PDW-style weapons or users who simply desire a small, light, highly
maneuverable stock. Drop-in replacement for M4-type adjustable stocks that fit
mil-spec (1.14" O.D.) buffer tubes. It offers a short, slim profile, comfortably
sloped cheekweld, a rubber recoil pad with a "rolled" toe for easy shouldering and
better fit when wearing body armor. Built-in 1.25" sling loop, and also accepts
Magpul ASAP® and M-LOK QD Sling Mount (available separately) for
pushbutton QD sling swivels. Ambidextrous latch enables easy
extension/retraction of stock, plus it minimizes rattle on the receiver extension
without requiring additional locks, levers, or springs. Latch made of steel, too, so
it won't fail under hard use.

Attributes

Name: MAGPUL MOE SL-K COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 GRAY
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100018596
Mfr. No.: MAG626-GRY
Color: Gray
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Collapsible,Lightweight
Type: Mil-Spec
Delivery weight: 0.327kg
UPC: 840815103066

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den AR15 MOE SLK Schaft

Einführung
Danke, dass du dich für den AR15 MOE SLK Collapsible MilSpec Schaft von Magpul entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Schaft mit deinem AR15 Modell und dem MilSpec Pufferrohr kompatibel ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Zubehör um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte den Schaft und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Bei Feststellung von
Problemen nutze das Produkt sofort nicht mehr.
Verwende den Schaft nur für den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schaft anbringst oder abnimmst.
Vermeide es, den Schaft in einer Weise zu verwenden, die dir oder anderen Schaden zufügen könnte.
Sei vorsichtig beim Einstellen der Schafthöhe; halte deine Hände und deinen Körper von den beweglichen
Teilen fern.
Wenn du den Schaft mit einer Schutzweste verwendest, achte auf eine ordnungsgemäße Passform, um
Unannehmlichkeiten oder Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du einen Sling verwendest, stelle sicher, dass dieser sicher befestigt ist, um ein versehentliches Lösen
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen M4Typ verstellbaren Schaft vom Pufferrohr.
Richte den AR15 MOE SLK Schaft am MilSpec Pufferrohr aus.
Schiebe den Schaft auf das Pufferrohr, bis er sicher an seinem Platz ist.
Teste die Aus und Einziehung des Schafts, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.

Nutzung:

Stelle den Schaft auf die gewünschte Länge ein, indem du den beidhändigen Riegel verwendest.
Stelle sicher, dass der Riegel vollständig eingerastet ist, um ein versehentliches Zurückziehen zu
verhindern.
Achte beim Anlegen der Feuerwaffe auf einen ordentlichen Wangenauflage für Stabilität und
Genauigkeit.
Verwende die integrierte SlingSchlaufe zum Befestigen eines Slings, falls gewünscht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schaft gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Schaft nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist.
Ziehe in Betracht, Komponenten dort zu recyceln, wo dies möglich ist, und befolge die lokalen
Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen bezüglich des AR15 MOE SLK Schafts beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen MagpulWebsite angegeben sind.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten. Genieße deinen neuen Schaft verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for AR15 MOE SLK Stock

Introduction
Thank you for choosing the AR15 MOE SLK Collapsible MilSpec Stock by Magpul. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is compatible with your AR15 model and milspec buffer tube.
Always handle firearms and firearm accessories with care, following all safety protocols.
Keep the stock and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for signs of wear or damage. If any issues are detected, discontinue use
immediately.
Use the stock only for its intended purpose as described in this guide.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.
Avoid using the stock in a manner that could cause injury to yourself or others.
Be cautious when adjusting the stock length; ensure your hands and body are clear of the moving parts.
When using the stock with body armor, ensure a proper fit to avoid discomfort or injury.
If using a sling, ensure it is securely attached to prevent accidental release.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing M4type adjustable stock from the buffer tube.
Align the AR15 MOE SLK Stock with the milspec buffer tube.
Slide the stock onto the buffer tube until it is securely in place.
Test the stock's extension and retraction to ensure it operates smoothly.

Usage:

Adjust the stock to your preferred length by using the ambidextrous latch.
Ensure that the latch is fully engaged to prevent accidental retraction.
When shouldering the firearm, ensure a proper cheekweld for stability and accuracy.
Use the builtin sling loop for attaching a sling, if desired.

Disposal Instructions
Dispose of the stock in accordance with local regulations.
Do not dispose of the stock in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling components where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 MOE SLK Stock, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or the official Magpul website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
new stock responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
AR15 MOE SLK

Introducción
Gracias por elegir la Culata AR15 MOE SLK Collapsible MilSpec de Magpul. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la culata sea compatible con tu modelo AR15 y el tubo de amortiguación milspec.
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado, siguiendo todos los protocolos de
seguridad.
Mantén la culata y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o daño. Si detectas algún problema,
interrumpe su uso de inmediato.
Usa la culata solo para el propósito previsto, tal como se describe en esta guía.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma esté descargada antes de acoplar o desacoplar la culata.
Evita usar la culata de una manera que pueda causar lesiones a ti mismo o a otros.
Ten cuidado al ajustar la longitud de la culata; asegúrate de que tus manos y cuerpo estén alejados de las
partes móviles.
Cuando uses la culata con armadura corporal, asegúrate de que se ajuste correctamente para evitar
incomodidad o lesiones.
Si usas una correa, asegúrate de que esté bien sujeta para evitar liberaciones accidentales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la culata ajustable tipo M4 existente del tubo de amortiguación.
Alinea la Culata AR15 MOE SLK con el tubo de amortiguación milspec.
Desliza la culata sobre el tubo de amortiguación hasta que esté firmemente en su lugar.
Prueba la extensión y retracción de la culata para asegurarte de que funcione sin problemas.

Uso:

Ajusta la culata a la longitud que prefieras utilizando el pestillo ambidiestro.
Asegúrate de que el pestillo esté completamente enganchado para evitar retracciones accidentales.
Al apoyarte en el arma, asegúrate de tener un buen contacto en la mejilla para estabilidad y precisión.
Usa el bucle de correa integrado para acoplar una correa, si lo deseas.

Instrucciones de Eliminación
Elimina la culata de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la culata en la basura doméstica regular si está dañada o ya no es utilizable.
Considera reciclar los componentes donde sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la Culata AR15 MOE SLK, consulta la información de contacto del
fabricante que se proporciona en el empaque del producto o en el sitio web oficial de Magpul.



Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tu nueva culata de manera responsable!
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Guide de Sécurité pour le Stock AR15 MOE SLK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Stock Collapsible MilSpec AR15 MOE SLK de Magpul. Ce guide fournit des instructions et des
lignes directrices essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le stock est compatible avec votre modèle AR15 et le tube de buffer milspec.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires d'arme avec soin, en suivant tous les protocoles de
sécurité.
Gardez le stock et tous les composants de l'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le stock pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Si des problèmes sont
détectés, arrêtez immédiatement l'utilisation.
Utilisez le stock uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme est déchargée avant de fixer ou de détacher le stock.
Évitez d'utiliser le stock d'une manière qui pourrait causer des blessures à vousmême ou à autrui.
Soyez prudent lorsque vous ajustez la longueur du stock ; assurezvous que vos mains et votre corps sont
éloignés des pièces mobiles.
Lorsque vous utilisez le stock avec une armure corporelle, assurezvous d'un ajustement correct pour éviter
l'inconfort ou les blessures.
Si vous utilisez une sangle, assurezvous qu'elle est solidement attachée pour éviter tout relâchement
accidentel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et orientée dans une direction sûre.
Retirez le stock ajustable de type M4 existant du tube de buffer.
Alignez le Stock AR15 MOE SLK avec le tube de buffer milspec.
Faites glisser le stock sur le tube de buffer jusqu'à ce qu'il soit solidement en place.
Testez l'extension et la rétraction du stock pour vous assurer qu'il fonctionne en douceur.

Utilisation :

Ajustez le stock à la longueur souhaitée en utilisant le verrou ambidextre.
Assurezvous que le verrou est complètement engagé pour éviter une rétraction accidentelle.
Lorsque vous épaulez l'arme, assurezvous d'une bonne surface de joue pour la stabilité et la précision.
Utilisez la boucle de sangle intégrée pour attacher une sangle, si désiré.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du stock conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le stock dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.
Envisagez de recycler les composants lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage
locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Stock AR15 MOE SLK, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies sur l'emballage du produit ou sur le site officiel de Magpul.



Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités. Profitez de votre nouveau stock de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio AR15
MOE SLK

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio AR15 MOE SLK Collapsibile MilSpec di Magpul. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il calcio sia compatibile con il tuo modello di AR15 e con il tubo di buffer milspec.
Maneggia sempre le armi e gli accessori per armi con cura, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il calcio e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il calcio per segni di usura o danni. Se vengono rilevati problemi, interrompi
immediatamente l'uso.
Utilizza il calcio solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il calcio.
Evita di usare il calcio in un modo che potrebbe causare infortuni a te stesso o ad altri.
Fai attenzione quando regoli la lunghezza del calcio; assicurati che le tue mani e il tuo corpo siano lontani
dalle parti in movimento.
Quando utilizzi il calcio con un'armatura, assicurati di avere una vestibilità adeguata per evitare disagio o
infortuni.
Se utilizzi una slinga, assicurati che sia attaccata saldamente per prevenire rilascio accidentale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio regolabile di tipo M4 esistente dal tubo di buffer.
Allinea il Calcio AR15 MOE SLK con il tubo di buffer milspec.
Fai scorrere il calcio sul tubo di buffer fino a quando non è saldamente in posizione.
Verifica l'estensione e la retrazione del calcio per assicurarti che funzioni senza intoppi.

Uso:

Regola il calcio alla lunghezza desiderata utilizzando il gancio ambidestro.
Assicurati che il gancio sia completamente inserito per prevenire retrazione accidentale.
Quando spalla l'arma, assicurati di avere un corretto contatto con la guancia per stabilità e precisione.
Utilizza l'anello per slinga integrato per attaccare una slinga, se desiderato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calcio in conformità con le normative locali.
Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o non più utilizzabile.
Considera di riciclare i componenti dove possibile, seguendo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Calcio AR15 MOE SLK, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul sito ufficiale di Magpul.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorità. Goditi il tuo nuovo calcio in modo responsabile!





1.  

2.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby AR15 MOE SLK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15 MOE SLK Collapsible MilSpec firmy Magpul. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że kolba jest zgodna z modelem AR15 oraz rurą buforową milspec.
Zawsze obchodź się z bronią i akcesoriami do broni ostrożnie, przestrzegając wszystkich protokołów
bezpieczeństwa.
Przechowuj kolbę oraz wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
problemów, natychmiast zaprzestań użytkowania.
Używaj kolby wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamocowaniem lub odłączeniem kolby.
Unikaj używania kolby w sposób, który mógłby spowodować obrażenia u Ciebie lub innych.
Bądź ostrożny podczas regulacji długości kolby; upewnij się, że Twoje ręce i ciało są z dala od ruchomych
części.
Gdy używasz kolby z kamizelką kuloodporną, upewnij się, że dobrze leży, aby uniknąć dyskomfortu lub
obrażeń.
Jeśli używasz pętli na sling, upewnij się, że jest ona mocno przymocowana, aby zapobiec przypadkowemu
uwolnieniu.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą regulowaną kolbę typu M4 z rury buforowej.
Wyreguluj kolbę AR15 MOE SLK z rurą buforową milspec.
Wsuwaj kolbę na rurę buforową, aż będzie pewnie na swoim miejscu.
Sprawdź, czy kolba działa płynnie przy rozciąganiu i zwijaniu.

Użytkowanie:

Dostosuj kolbę do preferowanej długości, używając ambidextrous latch.
Upewnij się, że zamek jest całkowicie zablokowany, aby zapobiec przypadkowemu zwinięciu.
Podczas przyjmowania pozycji z bronią, upewnij się, że masz prawidłowy cheekweld dla stabilności i
celności.
Użyj wbudowanej pętli na sling do przymocowania slingu, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj kolby w zwykłych odpadach domowych, jeśli jest uszkodzona lub nieużyteczna.
Rozważ recykling komponentów tam, gdzie to możliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących kolby AR15 MOE SLK, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta, które są dostępne na opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie
internetowej Magpul.



Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas najważniejsze.
Ciesz się swoją nową kolbą odpowiedzialnie!
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Turvaohjeet AR15 MOE SLK Takatukille

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 MOE SLK Collapsible MilSpec Takatukin Magpulilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että takatuki on yhteensopiva AR15mallisi ja milspec bufferiputken kanssa.
Käsittele aina aseita ja asevarusteita varovaisesti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä takatuki ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti takatuki kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos havaitset ongelmia, lopeta käyttö heti.
Käytä tukia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen takatuen kiinnittämistä tai irrottamista.
Vältä takatuen käyttöä tavalla, joka voisi aiheuttaa vahinkoa itsellesi tai muille.
Ole varovainen säädettäessä takatuen pituutta; varmista, että kätesi ja kehosi ovat liikkuvien osien
ulkopuolella.
Kun käytät takatukea vartalosuojan kanssa, varmista, että se istuu hyvin välttääksesi epämukavuutta tai
vahinkoa.
Jos käytät hihnaa, varmista, että se on tiukasti kiinnitetty estääksesi vahingossa tapahtuvan irtoamisen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva M4tyyppinen säädettävä takatuki bufferiputkesta.
Kohdista AR15 MOE SLK Takatuki milspec bufferiputken kanssa.
Liukuta takatuki bufferiputkeen, kunnes se on tukevasti paikallaan.
Testaa takatuen ulosvetäminen ja vetäminen takaisin varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti.

Käyttö:

Säädä takatuki haluamaasi pituuteen käyttämällä kaksisuuntaista lukkoa.
Varmista, että lukko on täysin kiinni estääksesi vahingossa tapahtuvan vetäytymisen.
Kun olkapäätäsi asettuu aseen olkapäälle, varmista, että poskipakka on kunnolla paikallaan vakauden
ja tarkkuuden varmistamiseksi.
Käytä sisäänrakennettua hihnasilmukkaa hihnan kiinnittämiseen, jos haluat.

Hävitysohjeet
Hävitä takatuki paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä takatukea tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen.
Harkitse komponenttien kierrätystä, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15 MOE SLK Takatukeen liittyen, viittaa tuotepakkauksen tai
virallisen Magpulverkkosivuston tarjoamaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Nauti uudesta takatuestasi vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 MOE SLK Stock

Introduktion
Tack för att du valt AR15 MOE SLK Collapsible MilSpec Stock från Magpul. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Läs igenom detta
dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att stocken är kompatibel med din AR15modell och milspec buffertub.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll stocken och alla skjutvapenkomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet stocken för tecken på slitage eller skador. Om några problem upptäcks, avbryt
användningen omedelbart.
Använd stocken endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du fäster eller tar bort stocken.
Undvik att använda stocken på ett sätt som kan orsaka skada på dig själv eller andra.
Var försiktig när du justerar stockens längd; se till att dina händer och kropp är borta från rörliga delar.
När du använder stocken med kroppsskydd, se till att den passar ordentligt för att undvika obehag eller skada.
Om du använder en rem, se till att den är ordentligt fäst för att förhindra oavsiktlig frigöring.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga M4typ justerbara stocken från buffertuben.
Justera AR15 MOE SLK Stock med milspec buffertuben.
Skjut stocken på buffertuben tills den sitter säkert på plats.
Testa stockens förlängning och återdragning för att säkerställa att den fungerar smidigt.

Användning:

Justera stocken till önskad längd genom att använda den ambidextrösa låsen.
Se till att låset är fullt engagerat för att förhindra oavsiktlig återdragning.
När du axlar skjutvapnet, se till att du har en korrekt kindplacering för stabilitet och noggrannhet.
Använd den inbyggda remslitsen för att fästa en rem, om så önskas.

Avfallsinstruktioner
Kassera stocken i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte stocken i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller inte längre användbar.
Överväg att återvinna komponenter där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15 MOE SLK Stock, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges på produktförpackningen eller den officiella Magpulwebbplatsen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av din nya stock på ett ansvarsfullt sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro AR15 MOE SLK Pažbu

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 MOE SLK Collapsible MilSpec Pažbu od společnosti Magpul. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho produktu.
Před instalací a používáním si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla pažba kompatibilní s vaším modelem AR15 a milspec buffer trubkou.
Vždy zacházejte se zbraněmi a příslušenstvím k nim opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Uchovávejte pažbu a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pažbu na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli problémy,
okamžitě přestaňte používat.
Používejte pažbu pouze k jejímu zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto průvodci.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před připojením nebo odpojením pažby.
Vyhněte se používání pažby způsobem, který by mohl způsobit zranění vám nebo ostatním.
Buďte opatrní při nastavování délky pažby; ujistěte se, že vaše ruce a tělo jsou mimo pohyblivé části.
Při používání pažby s tělovou zbrojí se ujistěte, že je správně přizpůsobena, aby se předešlo nepohodlí nebo
zranění.
Pokud používáte sling, ujistěte se, že je bezpečně připojen, aby se předešlo náhodnému uvolnění.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající M4 typovou nastavovací pažbu z buffer trubky.
Zarovnejte AR15 MOE SLK Pažbu s milspec buffer trubkou.
Posuňte pažbu na buffer trubku, dokud nebude bezpečně na svém místě.
Otestujte rozšíření a zatažení pažby, abyste se ujistili, že funguje hladce.

Používání:

Nastavte pažbu na požadovanou délku pomocí oboustranné západky.
Ujistěte se, že je západka plně zapojená, aby se předešlo náhodnému zatažení.
Při přiložení zbraně se ujistěte, že máte správný cheekweld pro stabilitu a přesnost.
Použijte vestavěný sling loop pro připojení sling, pokud je to žádoucí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte pažbu do běžného domácího odpadu, pokud je poškozená nebo již není použitelná.
Zvažte recyklaci komponentů, kde je to možné, v souladu s místními pokyny pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně AR15 MOE SLK Pažby se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních stránkách Magpul.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami. Užijte si svou novou pažbu zodpovědně!


